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N ne désobligera personne, en remar-
quant que le mouvement des « costumes
régionaux » a été suivi avec quelque
scepticisme par d’excellents esprits, aussi patrio-
tes, aussi traditionnalistes que les zélateurs du
costume ancien. Aussi traditionnalistes, mais
nieux éclairés. Il ne leur a pas fallu longtemps
pour constater les errcurs commises. Elles sont
allées si loin que, disent les mauvaises langues,
une jolie femme est fatalement enlaidie par tels
de ces costumes rcvlonaux, alors qu’une femme
de beauwt... moyenne n’y gagne rien. Avouons-le:
le sobre- tailleur moderne avantagera toute fem-
me bien faite, alors que tels costumes de soubret-
tes de théitre, audacicusement baptisés « costu-
mes régionaux -, fagotent la femme la plus har-
monieuse.

Qu’est-ce a dire, sinon que ces reconstitutions
furent mal dirigées > Un golt insuffisant, une
culture historique sommaire et, chez certains et
certaines, ce snobisme qui fane tout ce qu’il tou-
che. Il a suffi de cela pour gater un mouyement
splendide. On a fait de I’ archéologie, 1a ol il eiit
fallu le sens d'une tradition vivante. Ou bien, ce
qui est pire, on a cherché & amuser les étrangers,

alors qu’il fallait, avec le costume ancien, recons-
vituer une individualité régionale.

M. Gharles-Brun, « maréchal du régionalisme»,
vient de publier dans la « Bourg,ovnc d’Or » une
bréve étude qui apprendra quclqu" chose aux
milieux trés sympathiques ot 'on sefforce de
ressusciter les costumes romands et, principale-
ment, le costume vaudois. Qu’on en veuille bien
méditer chaque ligne :

« Puisque jai défendu les fétes du costume, je
voudrais, maintenant, reprendre une thése qui
m’est chere. On a tout dit sur le charme des coif-
fures et des vétements régionaux, surtout fémi-
nins. Leur agréable variété, leur accord avec le
type cthnique, la beauté de lcurs lignes et de
leurs couIeurs, ont fourni matiére aux peintres et
aux poetes. Mais le fait est 1a ¢ ils sont en train
de disparaitre. Les sauvera-t-on par ces recons-
titutions un peu solennelles, dont jai admiré, au
Havre, la somptueuse pureté, mais qui gardent
un caractere exceptionnel, et, forcément, transi-
toire ? Presque tous les manifestants du Havre
ont repris, des la dislocation du cortege, leurs
vétements usuels, qui n’avaient plus rien de ré-
gional.

» Si on veut, vraiment, maintenir le costume
ou le faire renaitre, il faut, d’abord, étudier les
causes de sa disparition progressive. Sans doute,
le développement des moyens de communications,
Pimitation de la mode parisienne vulgarisée par
les catalogues des grands magasins, I’exemple des
hautes classes qui Iont abandonné, y sont pour
beaucoup. Mais deux autres raisons agissent.

» D’une part, l'on s’obstine & conserver le cos-

tume ancien ct traditiornel, 3 imposer aux jeu-
nes filles, jusque dans le moindre détail, les
atours de leurs grand’méres. Or, 1a ol il existe
encore, nous le voyons évoluer; ce qui n’évolue
pas st condamné a la mort, et la mode, par es-
sence, est changeante. Allez au Museon Arlaten,
fondé par Mistral: vous y constaterez les change-
ments constants subis par le fameux costume ar-
l4sien, tant qu'il a été d’usage courant. Ii ne s’est
fixé qua I'époque ot les premiers félibres ont
commencé a le chanter, c’est-a-dire a sa déca-
dence.

» D’autre part, reconnaissons que le costume ré-
gional, tel qu’on nous le montre, est peu adapté
A la vie moderne : il est souvent lourd, malpro-
pre aux mouvements dégagés ; il est presque tou-
jours coliteux de confection et dcntr“tlul, fait
de tissus et d’accessoires difficiles a se procurer.

» N'y a-t-il donc rien a faire, et faut-il se con-
tenter de le revoir dans les fetes annuelles? Accep-
tons, bien plutdt, la loi de ’évolution. Gardons
du passé ce qui est vivant. On peut, croyons-
nous, concevoir un costume qui soit, a la fois,
rc°1ona1 et moderne. Demandons aux artistes et
aux créateurs de la moce de respecter la Omnde
regle de variéeé, d’emprunter au style de la ré
glon tout ce qui en peut &tre heureusemént con-
servé, une forme harmonieuse, un assemblage de
nuances appropriées au climat, mille traits parti-
culiers ol se traduit le gofit de la race.

» Que ces vétements sc plient aux exigences de
la vie moderne, qu’ils soient faits de tissus cou-
rants, en vente dans tous les grands magasins,
qu’ils flattent acheteur, surtout 'acheteuse, par
leur originalité. Le succés me paralt dés lors as-
suré. L’on ne doit pas oublier que le régionalisme
n’est pas I’archéologie. Sa doctrine a pour base la
tradition, mais une tradition sélectionnée, inter-
prétée, adaptée, et, pour tout dire, vivante. »

Le pauvre homme qui vous écrit se gardera de
mettre la main dans le guépier. Il ne vous dira ce
qu’il pense, ni du faux costume neuchitelois, ni
du «bouchon » qui dépare le costume montreu-
sien, ni d’un certain « costume vaudois », vert
acide et blanc cru, qui s’introduit, pour leur en-
laidissement, chez les jolies fillettes de chez nous.
Inspirons-nous du beau costume d’Avignon, st
«mettable » et de ce noble «barbichet» limou-
sin, qui place en si belle valeur 'ovale d’un vi-
sagz féminin. Et recréons un costume vaudois, bien
adapté a la vie moderne, qui permette des mou-
vements dégagés et conserve, de notre style, ce
qui en peut étre conservé. Comme le dit Charles-
Brun, une sélection, une interprétation...

Et vous, Mesdames, qu’en pensez-vous ?

Pierre Deslandes.

LE DOU GOUGUENON
"APPELAVANT ti doli Jean-Louis Gou-

guenon et démor’want duin la mima

[+ d carriie, ion 4o plhan p1 et Pautro a
l’cmdzo d’amont. Et tot pardi m’¢tant pas de la
mlma coumouna. L’¢ dii z 1ffcre que Parrevant.
On vii déi citoyen que ’ant lo mimo nom et que I¢

z'on sant bordzAi de Séryon, 1¢ z’autro dii Cou-
ldie 4o bin de Fraidévela. Cein s¢ pio dan bin
que cllidio doli Gougunenon fussant, ion de
Brinna- Casaque et I"autro dc Revire- Pantct

D’ailleu, n avant pas lo mimo meti. Lo premx.
cllf ddo pllian pl, fasdi lo commi-voyageu. L’¢tai
adi via p¢ seindi et tserrdire po bragi la mar-
tchandl. Et qu’allive rido lliein; p¢ tota I’Eu-
ropa, mimameint dein 1¢ canton allemand, per-
tot, pertot, 16 son maitre I'einvouylve. Bouna
dzein tot parii et dcheint, olli Gouguenon,
quand bin I'tt4i commi-voyageu !

M4 fai, lautro Gougucnou, cllique dao pzulo
d’amont, Pétdi tot lo contréro. Fasii a péri sa
fenna et s¢ mousse. N’avii rein que dii crotio
défaut et tote 1¢ détse ddo pai. L’¢ su que se lai
a on einfé — et faut que le’in ausse ion po dai
serpeint dinse — 14i vAo ltre 4i plliece que sant
quemet stausse que l4i a pe lo théitre et que l4i
diant réservdie.

Et pu, soulan qu’on ne pao pas mé!

On dzo, vaitcé mon Gouguenon dio pllian pi,
lo commi-voyageu, que ’a faliu que parte ein
coumechon pe I'Afrique. Vo sede prio, pé cllido
2’eindra 16 lo seldo ¢ tant tsaud qu’on derai adi
qu’on a dai brase su lo cotson, et que l¢ dzenelhie
fani dii 2’40 cuuet du. M4, l4i avii rein a fére,
faillai l4i allA. Lé bouibo et lAo mére I'ant plliord
quand s¢ sant separd et l4i ant de:

— Adieu, papa, t¢ folidra no z’einvouyi onna
dépéche po no dere se t'1 bin arreva !

Et I'a faliu via, mi cein 1ai fasii mau bin.

L’autro Gouguenon restive I, — cllique d’a-
mont. L’ pardien damddzo que n’¢ pas If
quausse di feld. L’arai ¢td vito plliord. Lo bon
Dieu, I’a tot pardi puni, alld pi.

On coup, que l’avii trdo quartettd, l'a fé on
pas de fou su la tserrdire ein revegneint. L’¢ tsesd
et §°¢ rontu ’étsena.

Vo garanto qua einterrd 1&¢ dzein desant tl:

— Sa fenna et se z’einfant sant déseincobllid !
Ein ant ¢td eimpouesend rido grand teimps.

Tandu ci teimps, Gouguenon-lo Bon ¢tii ar-
revi p¢ son Afrique, et lo prem? affére que fi l'a
étd d’einvouy! ’na dépéche a I'ottd. Lo pouste-
lion que I'a reguva s’¢ dépatsi de la porta ve la
mére Gouguenon.

Seulameint, 1¢ arreva cll’histoire que vo crdirai
pao-t’itre pas, mi que l'¢ veretibllia quemet la
Bibllia. Lo poustelion reincontre vé¢ ottd la véva
Gougunenon, clliaque d’amont et 141 baille la dé-
péche sein fére atteinchon. Quemet I’¢tdi son
nom assebin, stasse la preind, I’Aovre et lidi cein
que s¢ desai.

Et lAi avii marqud dessu oquie dinse :

—— Su bin arrevd, ma quinta chaleu ldi fa!
L’¢ ¢poudirdo !

L’a ad? cru que son hommo l4i avai éerit du
leinfe. Marc a Louis.

Diagnostic. — Ils sont mariés, n’est-ce pas ?

— Je ne crois pas. Ils ne se disputent jamais.

La jeune servante et le savant. — Dois-je vous
éclairer un peu? demandait une jeune servante & un
professeur qui revenait d'une soirée.

, répondit fierement le savant; je n'ai pas
besoin de votre lanterne, étant moi-méme une des lu-
micres du monde.

— Ah! reprit la servante qui n’avait pas perdu la
carte, en ce cas rendez-moi le service de vous pendre
dans le coin obscur que voild, car les étrangers y
trébuchent trés fréquemment.
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